
MD
6

M
D

i n1 n2 * M2 kW1 HP1 i n1 n2 * M2 kW1 HP1 RD sf

8,3

1400

168,7 410 8,32 11,10 8,3

1400

168,7 369 7,50 10,00 0,870 1,1
11 127,3 450 6,97 9,30 11 127,3 355 5,50 7,50 0,860 1,3

16,5 84,8 480 5,20 6,93 16,5 84,85 508 5,50 7,50 0,820 0,9
22 63,6 430 3,63 4,83 22 63,64 474 4,00 5,50 0,790 0,9
28 50,0 440 2,95 3,94 28 50,0 447 3,00 4,00 0,780 1,0
36 38,9 520 2,79 3,71 36 38,89 411 2,20 3,00 0,760 1,3
44 31,8 490 2,21 2,94 44 31,82 489 2,20 3,00 0,740 1,0
56 25,0 400 1,50 1,99 56 25,0 401 1,50 2,00 0,700 1,0
67 20,9 410 1,38 1,84 67 20,9 327 1,10 1,50 0,650 1,3
80 17,5 450 1,46 1,95 80 17,5 462 1,50 2,00 0,564 1,0
90 15,6 390 1,20 1,60 90 15,56 488 1,50 2,00 0,529 0,8

MD 200 MD 200

Peso riduttore
Gearbox weight 

Gewicht Getriebe
Poids de réducteur
Peso de reductor
Peso de redutor

[kg]

Quantità di olio
Amount of oil

Ölmenge
Quantité d’huile 

Cantidad de aceite
Quantidade de óleo

[l]
35 3.8

(*)	 Coppia totale in uscita che può essere ripartita tra i due assi nel rapporto massimo 40% - 60% / Total output torque that can be apportioned on 
two axes with the maximum ratio 40% - 60% / Gesamtmoment am Ausgang mit Aufteilung auf die zwei Achsen mit der Maximalübersetzung 
40% - 60% / Couple total en sortie qui peut être répartie entre les deux axes avec le rapport maximal 40% - 60% / Par total en salida, que 
puede distribuirse entre los dos ejes con una relación máxima de 40% - 60% / Par total en salida, que puede distribuirse entre los dos ejes 
con una relación máxima de 40% - 60%




